Hallituksen esitys Eduskunnalle Euroopan unionin uu-
sen jasenvaltioiden liittymisesta yleissopimukseen kak-
sinkertaisen verotuksen poistamisesta etuyhteydessa kes-
kendan olevien yritysten tulonoikaisun yhteydessa tehdyn
sopimuksen hyvaksymisestd ja laiksi sopimuksen lainsé-
dannon alaan kuuluvien maaraysten voimaansaattamises-

ta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan, ettéd eduskunta ty-
vaksyis Euroopan unionin jasenvaltioiden
joulukuussa 2004 allekirjoittaman sopimuk-
sen, jolla TSekin tasavaltg Viron tasavalta,
Kyproksen tasavalta, Latvian tasavalta, Liet-
tuan tasavalta, Unkarin tasavalta, Maltan ta
savalta, Puolan tasavalta, Slovenian tasavalta
ja Slovakian tasavalta liittyvét yleissopimuk-
seen kaksinkertaisen verotuksen poistamises-
ta etuyhteydessé keskenadén olevien yritysten
tulonoikaisun yhteydessa.

Liittymissopimus on ratifioitava tai hyvak-
syttava. Liittymissopimus tulee voimaan -

pimuksen ratifioineiden tai hyvaksyneiden
sopimusvaltioiden vdilla kolmannen kuu-
kauden ensimméisena péivana siita lukien,
kun myodhempi kyseisista valtioista on tallet-
tanut ratifioimis tai hyvaksymiskirjansa.

Esitykseen sisdltyy lakiehdotus liittymisso-
pimuksen lainsdadanndn alaan kuuluvien
mé&r dysten voimaansaattamisesta. Ehdotettu
laki on tarkoitettu tulemaan voimaan tasaval -
lan presidentin asetuksella sdadettdvana
gankohtana samanaikaisesti liittymissop-
muksen kanssa.

PERUSTELUT

1. Nykytilaja ehdotetut muutokset

Euroopan unionin jasenvaltiot ovat tehneet
23 paivana heindkuuta 1990 Brysselissa
yleissopimuksen, joka koskee kaksinkerta-
sen verotuksen poistamisesta etuyhteydessa
keskenddn olevien yritysten tulonoikaisun
yhteydessd. Yleissopimuksen tarkoituksena
on ottaa kayttéon valimiesmenettely etuyh-
teydessa keskendén olevien yritysten siirto-
hi nnoittel utapauksi ssa.

Kun Euroopan unionin jasenvaltiossa toi-
miva yritys katsoo, ettei verotus ole tapahtu-
nut yleissopimuksen edellyttaméalla tavalla,
yritys voi kadntya sen jasenvaltion toimivd-
taisen viranomaisen puoleen, jossa yritys $-
jaitsee. Jos viranomainen e itse p/sty kor-
jaamaan verotusta, sen on pyrittéva ratkai se-
maan asia toisen jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen kanssa. Asia on ratkaistava \&-
limiesmenettelyssd, jos viranomaiset eivét
kesken&én paése asiassa ratkaisuun. Yleisso-

pimuksessa on yksityiskohtaisd menettely-
ja valintasdannokset valimiehille salassap-
tomaérayksineen.

Yleissopimus tuli voimaan 1 péivana tam-
mikuuta 1995. Suomi on liittynyt yleissog-
mukseen vuonna 1995 yhdessa Itavallan &
savdlan ja Ruotsin kuningaskunnan kanssa.
Suomen liittyminen yleissopimukseen on hy-
vaksytty 4 péivana joulukuuta 1998 annetulla
lailla (577/1999), ja sopimus on Suomen
osalta tullut voimaan 1 péivana toukokuuta
19909.

Yleissopimuksen jatkamista koskeva muu-
tospoytékirja allekirjoitettiin Euroopan unio-
nin neuvoston kokouksen yhteydessa Brysse-
liss& 25 péaivana toukokuuta 1999. Muutos-
poytakirja tuli voimaan 1 péivana marraskuu-
ta 2004. Yleissopimus on voimassa viisi
vuotta kerrallaan, jollei joku jasenvaltio sita
vastusta viimeistddn kuusi kuukautta ennen
kunkin viisivuoti skauden loppua.

Sopimuksesta TSekin tasavalan, Viron t&



savallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasa
vallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasaval-
lan, Matan tasavallan, Puolan tasavallan,
Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan
liittymisesté yleissopi mukseen on sovittu Eu-
roopan unionin valittdman verotuksen vero-
tustydryhmassa 23 péivana heindkuuta 2004.
Sopimus on allekirjoitettu Brysselissi 8 pd-
vana joulukuuta 2004.

Neuvosto hyvéksyi 6 paivana joulukuuta
2004 komission ehdotuksen kéayténnesdan-
noiksi yeissopimuksen tehokkaaks sovelta
miseksi (KOM(2004) 297 lopullinen,
23.4.2004). Kaytdnnesdanndissa tésmenre-
tédn muun muassa maaraaikojen laskemiga
sekd@ valimiesmenettel yssa noudatettavia me-
nettelyja. Lisaksi kaytannesadnndissa edelly-
tetéén jasenvaltioiden hyvéksyvan ta rati-
fioivan uusien jasenvaltioiden yleissopimuk-
seen liittymisestd tehdyn sopimuksen vii-
meistéén kahden vuoden kuluessa ndiden
vatioiden liittymisestéa Euroopan unioniin €li
huhtikuun 2006 loppuun mennessa.

Esityksessa ehdotetaan, etta uusien jésen-
valtioiden liittymisestd  yleissopimukseen
tehty sopimus hyvéksyttéisiin ja ettd sop-
muksen lainséédannon aaan kuuluvat méé
réykset saatettaisiin voimaan.

2. Esityksen vaikutukset

Suomen voimassa olevissa verosopimuk-
sissa on yleissopimusta vastaavat tulonoikai -
sua koskevat sdénnokset siirtohinnoitteluta
pauksia varten. Suomella on verosopimus
kaikkien yleissopimukseen liittyvien valtioi-
den kanssa Kyprosta lukuun ottamatta. Vero-
sopimuksissa el kuitenkaan ole pakottavaa
sdannosta valimiesmenettelyn kaytosta, jos
sopimusvaltiot eivat keskenddn pédse asiassa
ratkaisuun. Kéaytanndssd Swomessa e ole
esiintynyt sellaisia tilanteita, joissa sopimus-
valtiot eivét olisi pdasseet ratkaisuun siirto-
hinnoittelutapauksissa. Néin ollen uusien j&
senvaltioiden liittyminen sopimukseen mer-
Kitsee |8hinna lisdantynyttd d keusvarmuutta
myo6s naista valtioista olevien yritysten kan-
nalta

Uusien jasenvaltioiden yleissopimukseen
liittymisté koskeva sopimus ei muuta yleis-
sopimuksen sisdltod. Yleissopimuksen ka-
tamien verojen ja toimivaltaisten viranomais-
ten luetteloihin tehdd&n yleissopimukseen

liittyvia valtioita koskevat lisdykset. Lisdksi
joitakin vanhoja jasenvaltioita koskevia tieto-
jaon saatettu gjan tasalle.

Liittymissopimuksella e tulisi olemaan
merkittévia taloudellisia vai kutuksia eik& or-
ganisaatioon tai henkil6stoon liittyvia vaiku-
tuksia

3. Asian valmistelu

Esitys on vamisteltu valtiovarai nministeri-
Ossa

4. Lakiehdotuksen perustelut

Perustuslain 95 &:n 1 momentissa edellyte-
tédn, ettd kansainvélisen velvoitteen lainsé:
dannon alaan kuuluvat mééréykset saatetaan
vationsisdisesti voimaan erityisdla voi-
maansaattamislailla.

Esitys sisdltédd ehdotuksen niin sanotuksi
blankettilaiksi, joka koskee TSekin tasaval-
lan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan,
Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Un-
karin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan
tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian
tasavallan liittymisestd yleissopimukseen
kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta
etuyhteydessa keskenddn olevien yritysten
tuonoikaisun yhteydessa tehdyn sopimuksen
lainséadannon alaan kuuluvien méaaraysten
voi maansaattamista.

1 8. Pykdéan nojalla saatettaisiin voimaan
sopimuksen lainsdadannoén alaan kuuluvat
maéraykset.

2 §. Tarkempia saannoksia lain taytantdon-
panosta voitaisiin antaa valtioneuvoston ase-
tuksella

3 8. Voimaantulosta sdddettéisiin tasaval-
lan presidentin asetuksella. Liittymissopmus
voi eri valtioiden valilla osdlta tulla voimaan
eri aikoina, sen mukaan, milloin kukin valtio
tallettaa ratifioimis- tai hyvaksymisasiakir-
jansa. Laki on tarkoitus saattaa voimaan s
manaikaisesti, kun liittymissopimus tulee
voimaan ensimmaéisen kerran Suomen jajon-
kun muun sopimusvaltion valilla liittymisso-
pimuksen mukai sesti.

5. Voimaantulo

Liittymissopimus tulee voimaan Suomen ja
kunkin muun sopimusvaltion vélilla kolman-



nen kuukauden ensimmadisend paivana siita
lukien, kun kyseisista valtioista mydhempi
on talettanut ratifioimis- tai hyvaksymis-
asiakirjansa.

Liittymissopimus voi eri valtioiden vailla
osdlta tulla voimaan eri aikoinasen mukaan,
milloin kukin valtio tallettaa ratifioimis- tai
hyvéksymisasiakirjansa.

Euroopan unionin neuvoston péasihteeri
ilmoittaa allekirjoittgjavaltioille kunkin rati-
fioimis tai hyvéksymiskirjan tallettamisesta
sekd tdman sopimuksen voimaantul opéivista
sen ratifioineiden tai hyvaksyneiden vdtioi-
den vdilla

Esitykseen sisdityvan lakiehdotuksen voi-
maantul ogjankohdasta sdadettéisiin tasaval -
lan presidentin asetuksella

6. Eduskunnan suostumuksen tar -
peellisuus ja sdatamisjarjestys

Perustuslain 94 8&n 1 momentin mukaan
eduskunta hyvaksyy sellaiset valtiosopi muk-
set ja muut kansainvéliset velvoitteet, jotka
siséltavét lainsdadannon alaan kuuluvia mé&
rayksid. Sopimus uusien jasenvaltioiden liit-
tymisesta yleissopimukseen sisdltéd lainség:
dannon alaan kuuluvia madréyksia, kuten
velvollisuuden saattaa sii rtohinnoittel utapaus

valimiesmenettelyyn, jos toimivaltaiset vi-
ranomaiset eivat pédse asiassa ratkaisuun.
Na&iltd osin sopimus vaatii eduskunnan hy-
vaksymisen.

Liittymissopimuksen lainsdadannon alaan
kuuluvat maaraykset eivét ole sellaisia, jotka
edellyttéisivat perustuslain 94 8&:n 2momen-
tissa tarkoitettua séétamisjarjestysta. Esityk-
seen sisdltyva lakiehdotus voidaan siten
hyvéksyd tavallisen lain séatamigjarjes-
tyksessa.

Edella olevan perusteella ja perustuslain
94 §:n mukaisesti esitetaan,

ettd Eduskunta hyvaksyisi Brysselissd 8
paivana joulukuuta 2004 TSekin tasavallan,
Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Lat-
vian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin
tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasa-
vallan, Sovenian tasavallan ja Sovakian &a-
savallan liittymisesta yleissopimukseen kak-
sinkertaisen verotuksen poistamisesta etuyh-
teydessa keskendan olevien yritysten tu-
lonoikaisun yhteydessa tehdyn sopimuksen.

Koska sopimus sisdltéa maérayksia, jotka
kuuluvat lainsdddannon alaan, annetaan sa
malla Eduskunnan hyvaksyttdvéks seuraava
|akiehdotus:



Lakiehdotus

L aki

T&ekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, L atvian tasavallan, Liettuan ta

savallan, Unkarin tasavallan, M altan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja

Slovakian tasavallan liittymisesta yle ssopimuk seen kaksinkertaisen ver otuk sen poistamises-

ta etuyhteydessi keskendan olevien yritysten tulonoikaisun yhteydessa tehdyn sopimuksen
lai nsdadannon alaan kuuluvien maér dysten voimaansaattamisesta

Eduskunnan paétdksen mukaisesti sé&detéan:

18

Brysselissa 8 paivana joulukuuta 2004 teh-
dyn sopimuksen maaraykset TSekin tasaval-
lan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan,
Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Un-
karin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan
tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian
tasavallan liittymisestd yleissopimukseen
kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta
etuyhteydessa keskendén olevien yritysten
tuonoikaisun yhteydessd, ovat lakina voi-

Helsingissa 31 péivana maaliskuuta 2006

massa sellaisena kuin Suomi on niihin sitou-
tunut.

28
Tarkempia sadnnoksia tamén lain taytan-
téOnpanosta voidaan antaa valtioneuvoston
asetuksella.

38
Taman lain voimaantul osta séédetaan tasa-
vallan presidentin asetuksella.

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Valtiovarainministeri Eero Heindluoma



NEUVOSTO
SOPIMUS
T3ekintasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, L atvian tasavallan, Liettuan ta
savallan, Unkarin tasavallan, M altan tasavallan, P uolan tasavallan, Sovenian tasavallan ja
Sovakian tasavallan liittymisestd yleissopimukseen kaksinkertaisen ver otuksen poistamises-
ta etuyhteydessi keskendan olevien yritysten tulonoikaisun yhteydessa
(2005/C 160/01)
EUROOPAN YHTEISON PERUSTAMISSOPIMUKSEN KORKEAT SOPIMUSPUO-
LET, jotka
KATSOVAT, etta TSekin tasavalta, Viron tasavalta, Kyproksen tasavalta, Latvian tasavalta,
Liettuan tasavalta, Unkarin tasavalta, Maltan tasavalta, Puolan tasavalta, Slovenian tasavaltaja
Slovakian tasavalta ovat unionin jaseniksi tullessaan sitoutuneet liittymaén Brysselissa 23 pd-
vana heindkuuta 1990 allekirjoitettuun yleissopimukseen kaksinkertaisen verotuksen poista
misesta etuyhteydessa keskenéén olevien yritysten tulonoikaisun yhteydessa (véalimiesmenet-
tely-yleissopimus) seké siihen liitettyyn, Brysselissa 25 péivana toukokuuta 1999 allekirjoitet-
tuun poytakirjaan,
OVAT PAATTANEET tehda tdmén sopimuksen ja ovat tétéa varten nimenneet taysivalta-
siksi edustgjikseen:
HANEN MAJESTEETTINSA BELGIAN KUNINGAS,
TSEKIN TASAVALLAN PRESIDENTTI,
HANEN MAJESTEETTINSA TANSKAN KUNINGATAR,
SAKSAN LIITTOTASAVALLAN PRESIDENTTI,
VIRON TASAVALLAN PRESIDENTTI,
HELLEENIEN TASAVALLAN PRESIDENTTI,
HANEN MAJESTEETTINSA ESPANJAN KUNINGAS,
RANSKAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,
IRLANNIN PRESIDENTTI,
ITALIAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,
KYPROKSEN TASAVALLAN PRESIDENTTI,
LATVIAN TASAVALLAN HALLITUS,
LIETTUAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

HANEN KUNINKAALLINEN KORKEUTENSA LUXEMBURGIN SUURHERTTUA,



UNKARIN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

MALTAN PRESIDENTTI,

HANEN MAJESTEETTINSA ALANKOMAIDEN KUNINGATAR,

ITAVALLAN TASAVALLAN LIITTOPRESIDENTTI,

PUOLAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

PORTUGALIN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

SLOVENIAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

SLOVAKIAN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

SUOMEN TASAVALLAN PRESIDENTTI,

RUOTSIN KUNINGASKUNNAN HALLITUS,

HANEN MAJESTEETTINSA ISO-BRITANNIAN JA POHJOIS- IRLANNIN YHDISTY-
NEEN KUNINGASKUNNAN KUNINGATAR,

JOTKA Euroopan unionin jasenvaltioiden pysyvien edustajien komiteassa kokoonnuttuaan
javaihdettuaan oikeiksi ja asianmukaisiksi todetut valtakirjansa,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

lartikla

TSekin tasavalta, Viron tasavalta, Kyprok-
sen tasavalta, Latvian tasavalta, Liettuan ta
savdta, Unkarin tasavalta, Maltan tasavalta,
Puolan tasavalta, Slovenian tasavata ja Slo-
vakian tasavalta liittyvét Brysselissa 23 hei-
nakuuta 1990 allekirjoitettuun yleissopimuk-
seen kaksinkertaisen verotuksen poistamises-
ta etuyhteydessa keskendén olevien yritysten
tulonoikaisun yhteydessd, sellaisena kuin se
on muutettuna Brysselissd 21 péivana joul u-
kuuta 1995 allekirjoitetulla sopimuksella It&
vallan tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruot-
sin kuningaskunnan liittymisesta yleissop-
mukseen kaksinkertaisen verotuksen poista
misesta etuyhteydessa keskendan olevien yri-
tysten tulonoikaisun yhteydessa ja Brysselis-
s4 25 pdivana toukokuuta 1999 alekirjoite-
tulla poytakirjalla kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta etuyhteydessd keskendan ole-
vien yritysten tulonoikaisun yhteydessa teh-
dyn yleissopimuksen muuttamisesta.

2artikla
Muutetaan yleissopimusta kaksinkertaisen

verotuksen poistamisesta etuyhteydessa kes-
kenddn olevien yritysten tulonoikaisun yh-
teydessd seuraavasti:

1) 2 artiklan 2 kohdassa:

a) lisdtéén a aakohdan jalkeen aakohta
Seuraavasti:

"b) T3ekin tasavallassa:

— dan z prijmu fyzickych osob,

— dan z prijmu pravnickych osob;”

b) b alakohdasta tulee ¢ alakohta, ja se kor-
vataan tekstilla seuraavasti:

"c) Tanskassa:

— indkomstskat til staten,

— den kommunale indkomstskat,

— den amtskommunal e indkomstskat;”

¢) c alakohdasta tulee d alakohta;

d) lisétaédn d alakohdan jalkeen aakohta
seuraavasti:

"€) Viron tasavallassa

— tulumaks;”

€) d alakohdasta tulee f alakohta;

f) e dlakohdasta tulee g alakohta, ja se kor-
vataan tekstill& seuraavasti:

") Espanjassa;

— Impuesto sobre la Renta de las Personas



Fisicas,

— Impuesto sobre Sociedades,

— Impuesto sobre la Renta de no Residen-
tes;”

g) f dakohdasta tulee h alakohta;

h) g alakohdastatulee i alakohta;

i) h alakohdasta tulee j alakohta, ja se kor-
vataan tekstill& seuraavasti:

"j) Italiassa

— imposta sul reddito delle persone fi-
siche,

— imposta sul reddito delle societa,

— imposta regionale sulle attivita produtti-
ve;”

J) lisdtdan j alakohdan jalkeen alakohta seu-
raavasti:

"k) Kyproksen tasavallassa:

— F??7?7? ?72s?d?uat??,

— ??ta?t? ?3f??? ?2at?? ?2u??at??
??2U???at d?;

I) Latvian tasavallassa:

— uznemumu ienakuma nodoklis,

— iedzivotaju ienakuma nodoklis;

m) Liettuan tasavallassa:

— Gyventoju pajamu mokestis,

— Pelno mokestis;”

k) i alakohdasta tulee n alakohta;

I) lisétdén n alakohdan jakeen alakohdat
Seuraavasti:

"0) Unkarin tasavallassa:

— személyi jovedelemado,

— térsaségi ado,

— osztal ékado;

p) Maltan tasavallassa:

— taxxafuq | — income;”

m) j alakohdasta tulee q aakohta;

n) k alakohdasta tulee r alakohta;

0) lisdtéén r alakohdan jdlkeen aakohta
seuraavasti:

") Puolan tasavallassa:

— podatek dochodowy od osob fizycz-
nych,

— podatek dochodowy od o0s6b praw-
nych;”

p) | alakohdasta tuleet alakohta;

g) lisdtéan t alakohdan jéalkeen alakohdat
seuraavasti:

"u) Slovenian tasavallassa:

— dohodnina,

— davek od dobicka pravnih oseb;

v) Slovakian tasavallassa:

— dan z prijmov préavnickych osdb,

— dan z prijmov fyzickych osob;”

r) m alakohdasta tulee w alakohta;

s) n alakohdasta tulee x alakohta, ja se kor-
vataan tekstill & seuraavasti:

"X) Ruotsissa

— statlig inkomstskatt,

— kupongskatt,

— kommunal inkomstskatt;”

t) o alakohdasta tulee y alakohta;

2) Lisdtéan 3 artiklan 1 kohtaan luetelma
kohdat seuraavasti:

" — TSekin tasavallassa:

— Ministr financi tai valtuutettu edustaja

— Viron tasavallassa

— Rahandusminister tai valtuutettu edusta-
ja

— Kyproksen tasavall assa:

— ? ?p???7?77? ?2?77?72U7?? tai valtuutet-
tu edustaja

— Latvian tasavallassa:

— Valsts ienemumu dienests

— Liettuan tasavall assa:

— Finansu ministras tai valtuutettu edusta-
ja

— Unkarin tasavallassa:

— a pénzugyminiszter tai valtuutettu edus-
taja
aj— Maltan tasavall assa:

— il-Ministru responsabbli ghall-finanzi tai
valtuutettu edustaja

— Puolan tasavallassa:

— Minister Finansdw tai valtuutettu edus-
taja

— Slovenian tasavall assa:

— Ministrstvo za finance tai valtuutettu
edustaja

— Slovakian tasavall assa:

— Minister fnancii tai valtuutettu edusta-
ja.
3) Korvataan 3 artiklan 1 kohdassa luetd -
makohta:

" — |taliassa:

il Ministro delle Finanze tai valtuutettu
edugtaja’

seuraavasti:

" — |taliassa:

Il Capo del Dipartimento per le Politiche
Fiscali tai valtuutettu edustgja’.

3artikla
Euroopan unionin neuvoston paasihteeri
toimittaa TSekin tasavallan, Viron tasavallan,
Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan,
Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Md-



tan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian
tasavallan ja Slovakian tasavallan hallituksil-
le oikeaks todistetun erglannin, espanjan,
iirine, italian-, hollannin, kreikarnt, portuga
lin-, ranskan-, ruotsin, saksan-, suomen ja
tanskankielisen jaljenntksen — yleissog-
muksesta kaksinkertaisen verotuksen poista-
misesta etuyhteydessa keskendan olevien yri-
tysten tulonoikaisun yhteydessd, — sop-
muksesta Itévallan tasavallan, Suomen tasa
vallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittymi-
sesta yleissopimukseen kaksinkertaisen vero-
tuksen poistamisesta etuyhteydessa keske-
ndan olevien yritysten tulonoikaisun yhtey-
dessd, ja— poytakirjasta kaksinkertaisen ve-
rotuksen poistamisesta etuyhteydessa keske-
ndan olevien yritysten tulonoikaisun yhtey-
dessa tehdyn yleissopimuksen muuttamises-
ta. Kaksinkertaisen verotuksen poistamisesta
etuyhteydessd keskenddn olevien yritysten
tuonoikaisun yhteydessa tehdyn yleissop-
muksen, Itavallan tasavallan, Suomen tasa
vallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittymi-
sesta yleissopimukseen kaksinkertaisen vero-
tuksen poistamisesta etuyhteydessa keske-
néén olevien yritysten tulonoikaisun yhtey-
dessa tehdyn sopimuksen ja kaksinkertaisen
verotuksen poistamisesta etuyhteydessa kes-
kendén olevien yritysten tulonoikaisun yh-
teydessa tehdyn yleissopimuksen muuttami-
sesta tehdyn poytékirjan tekstit tSekin-, vi-
ron-, latvian-, liettuan-, unkarin, maltan-,
puolan, sloveenint ja slovakinkielisind toi-
sintoina ovat taman sopimuksen liitteissa -
IX. TSekin, viron, latvian, liettuan, unkarin,
maltan, puolan, sloveenin ja slovakin kidilla
laaditut tekstit ovat todistusvoimaisia samoin
edellytyksin kuin kaksinkertaisen verotuksen
poistamisesta etuyhteydessa keskenddn ole-
vien yritysten tulonoikaisun yhteydessa teh-
dyn yleissopimuksen muilla kielilla laaditut

tekstit.

4artikla
Allekirjoittgavaltioiden on ratifioitava tai
hyvéksyttava tdma sopimus. Ratifioimis tai
hyvéksymiskirjat talletetaan Euroopan unio-
nin neuvoston paasihteeriston huo saan.

5artikla
Tama sopimus tulee voimaan sopimuksen
ratifioineiden tai hyvaksyneiden sopimusval-
tioiden valilla sita péivaa seuraavan kolman
nen kuukauden ensimmaisenda paivana, jona
viimeinen kyseisista valtioista on tallettanut
ratifioimis- tai hyvaksymiskirjansa.

6 artikla

Euroopan unionin neuvoston péasihteeri
ilmoittaa allekirjoittajavaltioille

a) kunkin ratifioimis tai hyvaksymiskirjan
tallettamisesta;

b) téméan sopimuksen voimaantul opéivista
sen ratifioineiden tai hyvéksyneiden valtioi-
denvdilla

7 artikla

Tama sopimus, joka on laadittu englannin,
espanjan, iirin, italian, hollannin, kreikan,
latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan,
ranskan, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin,
suomen, tanskan, tSekin, unkarin ja viron kie-
lelld yhtena kappaleena, jonka kaikki kaks-
kymmentdyksi tekstia ovat yhta todistusvoi-
maisia, on talletettu Euroopan unionin neu-
voston péasihteeriston arkistoon. Paasihteeri
toimittaa siitd oikeaks todistetun jaljenndk-
sen kunkin allekirjoittajavaltion hallitukselle.

Tehty Brysselissa kahdeksantena péivana
joulukuuta vuonna kaksituhattanelja.



